Manual de usuario

D E LTA Cédigo: ZBF-12V/4A
FUENTE DE ALIMENTACION CONMUTADA ININTERRUMPIDA ZBF-12V/4A

iAdvertencia!

Por favor, lea el manual de usuario contenido en esta publicacién, ya que contiene informaciones importantes sobre la seguridad de
la instalacion y uso del dispositivo.

Sdlo las personas que han leido el manual de usuario pueden utilizar el dispositivo.

El manual de usuario debe conservarse para futuras consultas. El dispositivo debe utilizarse inicamente para los fines indicados en
este manual.

El dispositivo debe ser desembalado antes de la puesta en marcha. Después de desembalar, asegurese de que el dispositivo estd en
buenas condiciones.

Si el producto tiene defectos, no debe ser utilizado hasta que sea reparado.

El producto esta disefiado para uso doméstico y comercial y no podré ser utilizado para fines distintos de los previstos.

El fabricante no se hace responsable de los dafios derivados del incumplimiento de las normas contenidas en el manual de usuario,
por lo que se recomienda seguir las mencionadas instrucciones de seguridad de la operacion, uso y mantenimiento del dispositivo.
Esto garantizara su seguridad y evitara dafios en el dispositivo.

El fabricante y el proveedor no se responsabilizan de los dafios o pérdidas causados por el producto, incluidas las pérdidas
econdmicas o intangibles, pérdidas de beneficios, ingresos, datos, disfrute al usar el producto u otros productos relacionado con ello
- pérdida o destruccion indirecta, incidental o consecuente. Lo anterior se aplicara con independencia de si la pérdida o destruccién
se refiere a:

1. Deterioro da la calidad o mal funcionamiento del producto o productos relacionados con ello, debido a los dafios, y la falta de
disponibilidad del producto cuando esta siendo reparado, lo que ha causado la inactividad, pérdida de tiempo del usuario o la
interrupcion de la actividad de la empresa;

2. Desempeno inadecuado del producto o productos relacionados;

3. Esto se aplica a las pérdidas y dafios de cualquier categoria legal, incluida la negligencia y otros dafios, resolucion del contrato,
garantia expresa o implicita y responsabilidad estricta (incluso si el fabricante o el proveedor ha sido notificado de la posibilidad de
dichos dafios).

Medidas de seguridad:

En la fase de disefio, se prestd especial atencion a las normas de calidad del dispositivo en el que el factor méas importante es
garantizar la seguridad de la operacion.

El dispositivo debe protegerse del contacto con liquidos corrosivos, colorantes y viscosos.

El dispositivo esté disefiado para reanudar el funcionamiento cuando se restablece la alimentacion después de un corte de energia.
Apague el dispositivo antes del transporte.

Antes de conectar el dispositivo a la red, asegirese de que la tension de alimentacion es consistente con la tension nominal
especificada en el manual de usuario.

iAtencion! Se recomienda utilizar proteccion adicional para proteger el dispositivo contra posibles sobretensiones en
las instalaciones. Los protectores contra sobretension son una proteccion eficaz contra el paso accidental de tensiones
superiores a la nominal a través del dispositivo. Los dafios causados por el paso de tensiones mas altas que las previstas
en el manual no estan cubiertos por la garantia.

Correcta eliminacion del producto:

El simbolo del contenedor tachado indica que este producto no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos en toda la UE.
Para evitar posibles dafios al medio ambiente o para la salud causados por la eliminacién incontrolada de residuos, el producto debe
ser reciclado, promoviendo asi el uso sostenible de los recursos naturales.

Para devolver un producto consumido, utilice el sistema de recogida y eliminacion de este tipo de equipo o péngase en contacto con
el establecimiento donde lo adquirié. El producto sera eliminado respetando el medio ambiente.

Esté prohibido utilizar el dispositivo si el cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados, o si el dispositivo no funciona
correctamente, se ha dafiado o caido. Un cable de alimentacion o un enchufe dafiados deben ser sustituidos por otros nuevos por el
fabricante, personal del centro de asistencia o una persona competente con el fin de evitar el riesgo de descarga eléctrica. Por
razones de seguridad, no deben realizarse las reparaciones no autorizadas del dispositivo.

El dispositivo no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con reducidas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales, asi como por personas con falta de experiencia o habilidades para operar el dispositivo, a menos que el uso sea
supervisado por una persona responsable de su seguridad o de acuerdo con las instrucciones dadas por esta persona.

iNo toque el enchufe con las manos mojadas! Para sacar el enchufe de la toma de corriente, tire del enchufe, no del cable.

El dispositivo se debe utilizar sdlo para las aplicaciones descritas en este manual. El uso de accesorios no recomendados por el
fabricante del dispositivo puede causar incendio, choque eléctrico o lesiones.

El simbolo de un rayo dentro de un tridngulo equilatero indica la presencia de una tension peligrosa debajo de la carcasa del
dispositivo. La tension puede ser peligrosa para la salud y la vida del usuario.
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Cédigo: ZBF-12V/4A

La fuente de alimentacién ininterrumpida esta
disefiada para alimentar los paneles de control,
sensores, cerraduras con cédigo, camaras,
manipuladores, intercomunicadores y otros equipos del
sistema de alarma.

iAtencion! Si la fuente de alimentacion estéd disefiada
para un funcionamiento continuo (las 24 horas), la
corriente nominal de la fuente de alimentacién no debe
exceder el 80% de la corriente maxima.

Tipo de fuente de alimentacion:

Conmutada

Voltaje de entrada:

85 ...264 VAC

Voltaje de salida:

¢ 13.8 VDC (modo de red)
¢ 10.5V...13.8 VDC (modo de bateria)

Corriente maxima de salida (total): 5A
Corriente de carga de la bateria: 1A
Potencia: 74.5W
Numero de salidas: 1

Protecciones:

 Contra cortocircuitos

* Contra sobrecargas

* Contra sobretensiones

* Contra descarga excesiva

Control de funcionamiento de la fuente de alimentacion:

* Indicacion de presencia de la alimentacion de red
* Indicacion de presencia de la tension de salida

Espacio para bateria:

12V/18Ah

Dimensiones méaximas de la bateria:

260 x 170 x 75 mm

Peso: 1.84 kg
Dimensiones: 288 x 286 x 90 mm
Garantia: 2 afios

Vista interior:
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Vista trasera:
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Dimensiones (Lon. x An. x Alt.): 0x0x0 mm

Peso bruto: 0 kg

POL; 60-713 Poznan; Graniczna 10

ZBF-12V/4A

DELTA-OPTI Monika Matysiak; https://www.delta.poznan.pl

e-mail: delta-opti@delta.poznan.pl; tel: +(48) 61 864 69 60

4/4


obrazki2/zbf-12v_4a_v2_img3_d.jpg

